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Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

gÖLÖNI SÁNDOR 

Hivatalos hirdetések dlja fél hasábig 8 korona. 

Nyllttér soronként 50 fillér. 

Magánhirdetések megegyezés szerint. 

Táviratok. 

A miniszterelnökségi sajtóirodának a 
hadi eseményekre vonatkozó és más köz- 
érdekü távirati értesitéseit, január hó 
8-ikától, az érkezés sorrendjében a követ- 
kezőkben közöljük : 

Boerlin, jan. 8. 

A nagy főhadiszállás jelenti: Flandriában a 
tartós eső mind mocsárba teszi a terepet, ami 
a hadmüveletet erősen akadályozza. Reimstől 
keletre a franciák egy előárkunkat akar- 
ták elfoglalni, rögtöni ellentámadásunkban visz- 
szavertük őket állásainkba, ötvenet közülök 
elfogtunk. Argenok közepén és keleti részében 
csapataink ismét előbbre haladtak. Franciáknak 
a Vogézekben Buhenkopfnál Dédelsauchsenstől 
délre ellenünk intézett éjjeli támadását visszaver- 
tük. A franciáknak Sornheutól nyugatra eső 
magaslat ellen intézett ismételt támadásaik tü- 
zérségünk tüzében összeomlottak. Két tisztet és 
100 főnyi legénységet elfogtunk. Senheimtől 
délre levő Oberburahaupt helységért még folyik 
a harc. Keleten is kedvezőtlen volt az jdőjárás. 
A kelet-poroszországi határon és Lengyelország 
északi részében nincs változás. Rawkától keletre 
támadásaink előbbre haladtak. 1600 oroszt el- 
fogtunk és 5 géppuskát zsákmányoltunk. Pilica 
keleti partján csak tüzérségi harcok folytak. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Budapost, január 8. 

(Hivatalos.) Az általános helyzet változat- 
lan, tartós harcok nincsenek. A keleti Boszki- 
dekben Cemehától keletre fekvő magaslatokon 
keresztül intézett előretőrésés ellentámadással 
messze visszavertük. Ez alkalommal 400 oroszt 
elfogtunk. A déli harotéren az ellenségnek av- 
omkomaoa - tmado erez 

Emberi dokumentumok.* 
Néhány karácsonyi tábori levelezőlap. 

Hogy mint töltötték a németek és fran- 
ciák a karácsonyt a harctéren, arról kedves 
képet festenek a német katonák, néhány tá- 
bori levelezőlapon. A mi katonáinkra az oro- 
szok hevesebben tüzoltek karácsony éjjelen. A német-francia harctéren másképpen volt. 
Ime néhány emberi dokumentum . 

Együtt.. 

Sajátságos karácsonyéjjel. 
Már előző estén észrevettük, hogy az 

őreink felé barátságosan kiáltoznak a fran- 
ciák. Végül egy káplárunk, aki jól beszél 
franciául, hosszasabban beszélt is egy franciá- 
val. Azt kérték tőlünk, ne zavarjuk az ünne- 
püket, akkor ők is békében hagynak bennün- 
ket. Nem is lőttek ránk, 

Olyan bizalmasság uralkodott a harc- téren, hogy a katonák mindkét oldalon kiültek 
a lövészárokra és integettek egymásnak. A 
franciák azt mondták, hogy már fáradtak, bé- 
két akarnak. 

Megtőrtént a hihetetlen: a francia őrök 
fegyver nélkül közeledtek felénk. Leültek kö- 
zénk és kinálgattak bennünket kenyérrel, ci- 
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továcnál előőrsi vonalunk ellen intézett éjjeli 
támadása teljesen meghiusult. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Konatantinápoly, jan. 8. 

A főhadiszál.ás közli: Az orosz flotta ma a 
népjog ellenére bombázta a nyilt városnak jelentett 
Sinope várossát, miközben 2 ház könnyebben 
megsérült, emberéletben nem esett kár, négy 
bárka elsülyedt. A török hadihajó ezzel szem- 
ben sikerrel bombázta az orosz csapatokat, me- 
lyek Makrjaliban és a községtől északra orosz 
parton állottak. Január 5-én egy angol cirkáló 
Mersinától keletre csapatokat akart partra szál- 
litani. Partvédő seregünk tüzelése az ollenséget, 
mely 4 halottat hagyott hátra, visszavonulásra 
kényszeritette. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Konstantinápoly, jan. 9. 

A főhadiszállás következő kommünikét 
közli: Asserbeidsanban operáló csapataink meg- 
szállották Kotort. Az ellenség ezt a zónát is 
elhagyta és Sabmasst és Choi irányában vonult 
vissza. A cár szárnysegéde és Sandzsbulak 
konzula is elesett. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya). 

Berlin, jan. 9. 
A npagy föőhadiszállás jelenti: A nyugati 

hadszintéren a kedvozőtlen időjárás, számos fel- 
hőszakadásos eső zivatarokkal tegnap is tartott. 
A Liz folyó némely helyen tulcsapott a med- 
rén. Soissontól északkeletre az ellenségnek több 
támadását a franciák sulyos veszteségei mellett 
visszavertük. Perthesné! a Chalonsi tábortól 
északra vissza, a franciáknak egy támadását, 
ugyancsak sulyos veszteségeket okozva nekik, 
szintén visszavertük. Az Argonneok keleti róé- 
szében csapataink sikeres rohamot hajtottak 
végre; 120 franciát elfogtak és néhány aknave- 

garettával. Néhány németül beszélő francia 
ezt mondta : 

— Énekeljétek el a ,Wacht am Rhein'-t. 
Olyan furcsa volt, hogy azok az emberek, 

akik azelőtt lőttek a legkisebb mozgó pontra 
is, most barátságosan csevegnek velünk. Az Echo 
de Paris és a Petit egy számát kicseréltem 
német ujsággal, a Lustige Bilütter-rel és a 
Kladoradatech-csal. 

A zászlóaljhoz mentem, jelentettem a fő- 
hadnagynak a történteket. Pohárcsengés közt 
ültük meg az ünnepet. Egyszerre nyilik az 
ajtó, behoznak egy fényes karácsonyfát. Hege- 
dün játsszák : ,Csöndes éj, szent éj. . ." 

Mikor visszamegyünk a századhoz, söté- 
tetni kezd, az őrök felvonulnak, és rázendite- 
nek - az eollenségtől 100 méternyire — a 
dalra: ,Csöndes éj, szent éj... 

Mi rá a válasz ? 
Az ellenség tapsol a lövészárokban. 

Jön a császár. 

Mi is megültük a karácsony ünnepét. 
December 25-én, féltizenegy órakor reg- 

gel az a parancs jött, hogy tovább kell vonul- 
nunk. A piactérre mentünk. Itt őrök álltak. 

— Miért ez a csődület ? 
—- A császár a templomban van, az itt 

állomásozó ezredekkel megünnepli a karácsonyt, 
erre jön nemsokára. 

Egy órát várakozunk. Akkor jönnek a 
testőrezredek, hatalmas fickók, diszlépésben, 
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tőt és egy bronz mozsarat zsákmányoltak. A 
sziléziai vadászok, egy lotharingiai zászlóal) és 
a hesseni honvédek tüntették ki magokat ez 
alkalommal. Flireynél egy állásaink előtt lévő, 
általunk el nem foglalt árkot abban a pillanat- 
ban robbantottunk fel, amelyben a franciák el- 
foglalták. Az árkot elfoglaló francia csapatot 
megsemisitettük. Senheimtól nyugatra és délre 
semmi sem változott. Oberburnhauptból és a 
helység előtt lévő árkokból a franciákat állása- 
ikba visszavertük. 190-et el is fogtunk közü- 
lök. A keleti hadszintéren a helyzet az állan- 
dóan rossz időjárás mellett változatlan. Január 
7-iki zsákmányunk 2000 fogolyra és 7 géppus- 
kára gyarapodott. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Berlin, jan. 10. 
A nagy főhadiszállás jelenti: A nyugati 

hadszintéren a rosz időjárás tegnap is tartott, 
a Lyz egyes helyeken 800 méternyi szélességig 
kilépett medréből. Az ellenségnek ama kisér- 
lete, hogy Nieuportnál Duenakban levő állása- 
inkból kiverjen, meghiusult. Soissontól észak- 
keletre a franciák megismételték támadásaikat, 
amelyeket azonban nagy veszteségek mellett 
mind visszautasitottuk. 100-nál tőbb hadifogoly 
jutott kezünkre. A harcok ott ma ismét folya- 
matban vannak. Perthestől nyugatra és keletre 
(a chalonsi tábortól északkeletre) a franciák uj- 
ból hevesen támadtak, támadásuk a franciák- 
nak igen sulyos veszteségek mellett összeomlot- 
tak. Mintegy 150 foglyot ejtettünk. - Az Ar- 
gonokban továbbrá is tért nyortünk, — itt, va- 
lamint Apremont környékén, Toultól északra 
még folynak a harcok. Január 8-án este a fran- 
ciák ismételten megkisérelték éjjeli támadással 
Ober-Burnhaupt falunak olfoglalását. A táma- 
dás teljesen meghiusult, csapataink további 230 
franciát elfogtak és egy gépfegyvert zsákmá- 
nyoltak, ugy hogy az obeor-burnhaupti zsákmá- 
nyunk 2 tisztre, 420 főnyi legénységre és 1 

I—. 

zeng a katonabanda, négy zászló leng. Hurrá 
val fogadjuk. A testőrezred, a tüzérek is gya 
log mennek. Végül a császár. 

A zászlókat - üdvözletül - lehajtják, a 
császár beszél, a tisztek kezükbe voszik a sisa- 
kot. Hallom a császár utolsó szavait: 

— És éppen mivel az ellenség törte meg 
a békét, azért ünnepeljük a nevezetes ünnepet el- 
lenséges földön és isten segitségével sikerül is 
majd, végképp megsemmisiteni őket. (Különös 
hangsulylyal és hangosan). Addig nem térünk 
hazánkba, mig az ellenség földön nem hever! 
Ez kötelességünk! Hurra, édes német hazánk: 
Hurra! 

Az ezredek zenekiséret mellett olmasiroz- 
nak. A császár autóba szállt — tu- tüta- 
ta—! Oly közel állok hozzá, hogy minden 
mozdulatát láthatom. 

Béke a háboruban. 

Fehér kendőt lobogtat egy francia a 120 
méternyi távolságban lévő lövészárokból. 

Egy altisztünk hasonló módon viszonozza 
az üdvözletet, mire a német és francia részen 
sok-sok katona teljes figurát mutat. Néhány 
vakmerő katona átkuszik a drótsövényen, min- 
den fegyver nélkül. 

Egyszerre lövés dördül oldalról. Mindenki 
elbujik. Mert az ilyen hir hamar elterjed a lö- 
vészárokban, ahol különben is sokat beszélget- 
nek és jó a hirszolgálat, 



2 Szilágysomlyó 1915. január 14. 

gépfegyverre emelkedett. A franciáknak itt is 
szemmel láthatólag sulyos veszteségeik voltak, 

nagyszámu halott és sebesült fekszik arcvona- 

lunk előtt. A közeli erdőkben tegnap Ober- 
Elszászban csak kisebb harcok folytak. Ejfél 

felé csapataink Nider Aspachnál a franciák egy 

támadását visszavertük. - A keleti hadszinté- 

ren az időjárás még nem javult, - az egész 

keleti arevonalon a helyzet változatlan maradt, 

kisebb orosz előretöréseket Mlahától délre vissza- 
vertünk. 

Budapest, jan. 10. 

(Hivatalos.) Az általános helyzet nem vál- 
tozott. A Visztulától délre állásainkat az oo- 
szok minden eredmény nélkül lőtték, - a tü- 
zelést főleg egy részünkről megszállott Zakly- 
cintől északkeletre fekvő magaslat ellen irányi- 
tották. Visztulától északra a Midán az ellenség 
átkelése nem sikerült. - A Kárpátokban nyu- 
galom van. Az ellenségnek két felderitő külö- 
nitményét, amelyek Bukovinában előőrs vona- 
lunkhoz tulközel merészkedtek, ágyuv és gép- 
puskatüzzel szétvertük. - A déli hadszintéren 
Trebinjétől keletre a határig előretolt állásaink- 
nál rövid ágyuharc volt. Hőfer vezérőrnagy. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Berlin, jan. 11. 

A nagy főhadiszállás jelenti: A nyugati 
hadszintéren Nieuport és Ipern környékén és 
ezektől délre csak tüzérzégi harcok folytak. 
Laboisselenél, alberttől északra a franciáknak 
egy támadása teljesen meghiusult. Soisonstól 
északra a franciák, akik csak legelső árkaink 
egy kis részében vetették volt meg lábukat, 
ujból támadtak, eddig sikert még nem értek el, 
a harcok még folynak. Soupir közelében a leg- 
utóbbi napokban nem volt harc. Perthestől ke- 
letre csapataink a tőlünk elfoglalt árokrészt 
visszafoglalták, az ellenségnek sulyos veszteségei 
voltak. Az Argonnkban támadásaink ismét 
előbbre jutottak. - Felső-Elszászban általában 
nyugalom volt. - A keleti hadszintéren Kelet- 
Poroszországban és Észak-Lengyelországban a 
helyzet változatlan. Lengyelországnak a Visztu- 
lától nyugatra fekvő részében támadásaink a 
kedvezőtlen időjárás miatt csak lassan jutnak 
előbbre. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya ) 

Budapest, jan. 11. 

(Hivatalos.) A helyzet változatlan. Orosz- 
Lengyelországban a Nida alsó folyásánál teg- 
nap makacs harcok voltak. Itt az oroszok ma- 
kacs harcba mentek át, több helyen jelentéke- 
nyebb erőkkel megkisérelték a folyó völgyén 
átkelni, azonban nagy veszteségekkel vissza- 
vertük őket. E gyalogsági támadások alatt a 
szomszédos szakaszokban heves ágyuharc folyt, 
amely több órán át tartott, - a többi arcvo- 
nalakon jelentékeny esemény nom történt. Egy 
tevékeny felderitő járőrünknek sikerült tegnap 
éjjel egy ellenséges állást áttörni, a mögöttc 
fekvő holységbe behatolni és egészen az ellen- 
séges ezredparancsnok lakásáig előre nyomulni. 

Egy óra mulva megismétlődik a jelenet. 
De akkor már senkise zavarja. 

Többszörös intésre nálunk is, tul is ki- 
bujnak a katonák a fedezékből, egymáshoz ro- 
hannak. A franciák azt mondják a mieinknek : 
Camerad ! 

Csapatok jönnek a lövészárkokhoz. A 
katonák kicserélik a dohányt, a cigarettát, a 
hburkát stb. stb. 

Sok francia evett német karácsonyi süte- 
ményt. 

És sok német evett francia süteményt. 

A franciák tudják, hogy az oroszok nem 
állanak valami fényesen. Meg is kérték a néme- 
teket, hogy ne támadjanak, ők se támadnak, 
nem lőnek, ha pedig muszáj, akkor magasab- 
ban céloznak. Egész éjjel pihentek a vörös nad- 
rágosok. Sajnos, a tüzérség nem volt oly békés, 
mint a gyalogság. 

Aztán a hadosztály parancs lefujta a ba- 
rátkozást ! 

Erről a merész vállalkozásról a járőr egy elfo- 
gott tiszttel és hat más fogolylyal tért vissza. 
Miután ujból megállapitást nyert, hogy az orosz 
hadsereghez tartozók osztrák-magyar egyenru- 
hát használnak, hogy a járőrökön és kisebb 
osztagokon rajtaüssenek, ujból hangsulyozzuk, 
hogy az ellenség olyan tisztjeivel és legénysé- 
gével, akik a báboru törvényeit és szokásait ily 
módon megsértik, nem mint hadviselő felekkel 
fogunk elbánni. Hőfer vezérőrnagy. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Konstantinápoly, jan. 11. 

A főhadiszállás jelenti: Az orosz sajtó ha- 
mis hireket közöl török vereségekről. Válaszké- 
ken a főhadiszállás e hó 9-iki kelettel a kauká- 
zusi hadsereg főparancsnokának táviratát teszi 
közzé a két hét óta folyamatban levő hadmü- 
veletekről. A távirat igy szól: ,A főarcvonalon 
csapataink az ellenség domináló állásait a hatá- 
ron tul elfoglalták. Olty és Araagan vidékén a 
hadmüveletek a havazás és érzékeny hideg kö- 
vetkeztében szünetelnek. Asserbeidzsanban ope- 
ráló csapataink a rosz időjárás dacára üldözi az 
ellenséget, mely visszavonulóban van. Miután 
előbb Urmiát és Koturt elfoglaltuk, az oroszok 
azt állitják, hogy egy hadtestünk egyik hadosz- 
tály parancsnokát fogságba ejtették.4 Ez a hir 
hamis. Tényleg a dolog ugy áll, hogy egy orosz 
csapat egy orosz faluban megtámadta egy se- 
besült szállitmányunkat, melynek sorában egy 
sulyosan megsebesült hadosztály parancsnokát 
fogságba ejtették, a többi sebesültet megölték. 
Irakban tegnap két angol gyalogzászlóalj két 
gyorstüzelő hegyi ágyuval Corna vidékén a 
hozzánk tartozó arabs tábort megakarta lepni 
és eközben tőrbe esett. Két óra hosszat tartó 
harc során 125 embert vesztett halottakban és 
sebesültekben. Az arabok üldözték az ellensé- 
get, mely futásban keresett menedéket. Az ara- 
bok részéről, bár kis távolságról tüzeltek, csak 
15 ember sebesült meg. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Berlin, jan. 12. 

A nagy főhadiszállás jelenti: A labassei 
csatornától délre csekély jelentőségű harcok 
folytak, a melyeknek eddig nem volt eredmé- 
nye. Crouytől északra a franciák támadtak, de 
sulyos veszteségek mellett visszavertük őket. 
Perthestől keletre a franciáknak tegnap délután 
ellenünk intézett támadása összeomlott. Argo- 
nokban a rómaiak utján elfoglaltunk egy francia 
támaszpontot, 2 tisztet és 140 főnyi legénységet 
ejtettünk foglyul. Az Argonok keleti részében 
folyó harcokban a franciáktól január 8 ika óta 
egy őrnagyot, 3 századost, 18 hadnagyot és 
1600 főnyi legénységet ejtettünk foglyul, ugy 
hogy ezen csekély kiterjedésű harcterületen a 
franciák összes vesztesége halottakkal és sebe- 
sültekkel együtt 83500 emberre becsülhető. St. 
Michieltől délre a franciák támadási kisérletei 
meghiusultak. Kelet-Poroszországból nincs uj- 
ság. Észak-Lengyelországban az oroszok előre- 
törései sikertelenek voltak. A Visztulától nyu- 
gatra támadásaink a rosz időjárás ellenére is 
előbbre jutottak. A Pilica keleti partján nincs 
változás. 

Budapest, jan. 12. 

Az elleneég tegnap is megkisérelte abbeli 
kisérleteit, hogy a Nidán való átkelést kierő- 
szakolja, mialatt az egész harcvonalon heves 
tüzérségi harcok folytak. A déli szakaszon az 
ellenség egy fő erőcsoportja ujból támadást 
kezdett, de tüzérségünk rövid idő alatt letörte 
és hátraözönlött, halottak és sebesültek százait 
hagyva állásaik előtt. Egyidejüleg a Visztulától 
délre is állandóan folyik a tüzérségi harc, mi- 
közben egyik ütegünknek sikerült egy majort, 
amelyet az ellenség megszállva tartott, annyira 
tüz alá venni, hogy az oroszok, akik ott a 
legutóbbi napok óta befészkelték magukat, kény- 
telenek voltak állásaikból futva menekülni. A 
Kárpátokban a kedvezőtlen időjárás megnehezit 
minden nagyobbszabásu tevékenységet. - Ung 
felső völgyében az ellenség hátrálva, az uzeoki 
szoroshoz közelebb vonult. Orosz ujságokban 
terjesztett hir, mintha Przemysl vára dec. 10-én 
parlamentairt küldött volna az ellenséghez, ko- 
holt és alighanem csak arra szolgál, hogy lep- 
lezze az ellenségnek a várral szemben való tel- 
jes tehetetlenségét. Hőfer vezérőrnagy. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Prémet a katonáknak! 

A téli háboru borzalmai ellen 
katonáinknak prémre van szükségük. 
Akinek van, küldje e cimre: Had- 
segélyző hivatal Budapest, Váci-utca 
38. A posta ingyen szállitja. 

Hadsegélyző hivatal. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
A térkép. 

„Ágyucsőre tábortűz világit, 
Rajta irom ezt a kis lapot. 
Még ma csöndes, holdas-itt az éjjel, 

Fönt az égen békés csillagok. 
— Ámde srapnel robban, ágyu bömböl, 

Amikorra hazaér e pár sor. . . 

Egyetlen, szép, szöszke fiacskámat 
Csókold meg helyettem, Édes, százszor 14 

Kis fiacskám, látod, ez a térkép, 

És ez itten az orosz határ. 

Zord mezőkön édes, jó apádra 
Leskelődik százezer halál. 

Kérve kérd az Istent, védje, óvja 
S hozza vissza a te bús anyádhoz! . .. 
.. Kis fiacskám, egyetlen reményem, 

Kulcsold össze kis kezed . . . imádkozz 18 

„Jó anyácskám, jaj de szép a térkép, 

Nem volt ily szép játékom soha. 
Mennyi sok szin, jaj, de gyönyörű ez, 
Mennyi ország . . . ugy vágyom oda. 
Ámde már oly régen nem mutattad, 
Hol jár apa muszka határ szélén P . . ." 
ÉÚdesanyja átkarolja forrón 
„Mennyországról ninos térkép szegénykém 1* 

GCGaáos Demeter. 

— Felkérjük olvasóinkat, hogy elő- 

fizetéseiket a „SZILÁGYSOMLYÓ" 
XXXIII-ik évfolyamára megujitani és 

hátraléktartozásaikat is kiegyenliteni 

sziveskedjenek. 

— Használjunk hadisegély-bélye- 
geket ! 

- Kinevezések. Az igazságügyminiszter 
Suta János dr. szatmárnémetii ügyvédjelöltet a 
zilahi kir. törvényszékhez jegyzővé nevezte ki. 
—- A m. kir. pénzügyminiszter Szilágyi László 
zilahi lakost a XI. fizetési osztályba ideiglenes 
minőségü állami végrehajtóvá a lugosi m. kir. 
pénzügyigazgatósághoz kinevezte. 

—– A tfőlspáni ebéd megváltása. Péchy 
Imre, vármegyénk főispánja az év első közigaz- 
gatási bizottsági ülése alkalmából adni szokott 
ebéd helyett 120-120 koronát juttatott a Zilah 
és Szilágysomlyó városok polgármesterének ke- 
zéhez, a harctéren levő helybeli katonák csa- 
ládtagjai segélyezésére. 

- Halálozás. Brogyányi Gyula m. kir. 
pénzügyi titkár munkás életének 60-ik és hü 
szolgálatának 34-ik évében 1915. jannár hó 
11-én Zilahon elhunyt. 

– Orót Károlyiék gyüjtése. Az ameri- 
kai magyar ujságok most közlik annak a gyüj- 
tésnek hivatalos eredményét, amelyet a mult 
év nyarán gróf Károlyi Mihály és társai az 
Egyesült Allamok magyaroklakta vidékein tobe 
tattak. Ezek szerint a Károlyi-alap 160,560 
korona 6ő fillér, mely az Eduitable Truat 
Companynál ván letéve. 



ültjeink. Az 

1915. január 14. Szilágysomlyó 

— Karáocsonyi ünnep. A helybeli román 

nőegylet szép karácsonyfa-ünnepséget rendezett 

folyó hó 7-én, a g. katholikusok karácsonyának 

első napján a Vörös-Kereszt kórházban levő 

sebesültek részére. Az ünnepség déli ebéddel 

kezdődött, melyen felekezet és nemzetiségi 

külömbség nélkül részt vettek az összes sebe- 
izlésesen fölteritett asztalokon 

édességekkel megrakott apró karácsonyfácskák 

állottak. Este 7 órakor több fogásos vacsorát 

adtak föl, melyen a sebesülteken kivül a hely- 

beli román társadalom előkelősége és a Vörös- 

Kereszt elnökei is részt vettek. Vacsora előtt 

Gethie Sándor dr. püspöki vikárius mondott 

román nyelven magas szárnyalásu beszédet, 

buzditó szavakat intézve a harctérre visszatérők- 

höz, reményt csepegtetve az itthonmaradt sebe- 

sültek szivébe. A jó kivánatokat a katonák ne- 

vében Gróza Demeter kissajói születésű, 68 gy. 
ezredbeli szakaszvezető köszönte meg talpra- 

esett szavakkal. Vacsora után magnézium fénye 

mellett az egész társaságot lefényképezték. 

- UOÜgyvédi gyülés. A nagyváradi ügyvédi 
kamara február 14-én d. e. 10 érakor Nagy- 
váradon a kamara helyiségében rendes köz- 

gyülést tart. 

— Miniszteri köszönet. A vallás- és 

közoktatásügyi miniszter az állami polgári leány- 
iskola igazgatójához intézett leiratában Szilágy- 

somlyó város tanácsának - hadrakelt kato- 

náink hósapkával való ellátása körül kifejtett 
áldozatkészségéért, - az iskola igazgatójának 

buzgólkodásáért és a növendékeknek szép mun- 

kájukért meleg köszönetet mondott. 

— Nyilvános köszönet. A szilágysomlyói 
Jótékony Nőegyesület, élén özv. Bartha Endréné 
urnő elnökkel, a szilágysomlyói állami elemi 
népiskola 25 szegény fiutanulóját látta el mint- 
egy 360 korona értékü meleg, téli ruhanemüvel 
és süteményfélékkel. A segélyek kiosztása sike- 
rült ünnepség keretében, január hó 6-án d. u. 
3 órakor történt meg az állami elemi népiskola 
egyik tantermében, a midőn a felruházott 
tanulók nevében Nagy Sándor V. o. tanuló, az 
iskola képviseletében Török Lajos igazgató kö- 
szönte meg keresetlen, de meleg szavakkal a 
nagylelkü s igen értékes adományokat. Ugy a 
Jótékony Nőegyletnek, mint özv. Bartha End- 
róné oelnöknek ez uton is leghálásabb köszöne- 
tét nyilvánitja az állami elemi népiskola igazga- 
tósága. 

-Öngyilkosság. Chabada Zoltán 
zilahi postahivatali tisztviselő folyó hó 9-én 
délelőtt fél kilenc órakor, az ottani postahivatal 
kertjében - egy átmulatott éjszaka mámoros 
hangulatában — agyonlőtte magát. Végzetes 
tettének oka ismeretlen. 

— A gabonanemüek árusitásáról a zi- 
lahi ,Független Ujság"-ban az ottani városi 
rendőrkapitány hirdetményét olvassuk, mely 
szerint a gabonanemüek országos és hetivásá- 
rok alkalmával csupán sulymérték sezerint 
kimérve árusithatók, nem pedig ürmértékkel 
(vékával, literrel, stb.-vel). Az ez ellen vétők- 
kel szemben büntető uton járnak el. Elképzel- 
hetlen nehézségekbe ütközik ennek a rendelet- 
nek, éppen a mostani nehéz időkben való szi- 
goru foganatositása. Talán éppen ez az oka, 
hogy városunkban még ily irányu hirdetmény 
eddig nem jelent meg. 

— Értesités. 
üzletfeleinket, 
dánkat 

Értesitjüuk tisztelt 
miszerint itteni iro- 

ideiglenesen beszüntettük. 

Kérjük tehát, hogy minden ügyben 

továbbra direkt Tasnádra fordulni 

sziveskedjenek. Tisztelettel: Fischer 

Károly és Fia. 

— Halálos ütés. Mégis meghalt Heblák 
Menyhért hármaspataki gazdálkodó, pedig alig 
volt a feje tetején egy mogyorónagyságu daga- 
nat és egy kis seb, melyet angol tapaszszal is 
be lehetett volna ragasztani. Egy, ezelőtt két 
héttel való vitatkozás közben, vaslábassal fenyi- 
tette meg Andrást az apja. Fel se igen vette 
azt a kis ütést, meg azt a kis vérzést a fiu. 

Csak harmadnapra dőlt ágynak s addig fájlalta 
ettől a naptól a fejét, mig a mult hét végén 
meg is halt. A csendőrség hallott valamit az 
összekülönbözésről és bejelentette az eseményt 
az ügyészségnek. A vasárnap megejtett vizsgá- 
latnál azután megállapitották a törvényszéki 
orvosszakértőkk — dr. Ajtai és dr. Szathmáry, 
— hogy Heblák Menyhért koponyája át van 
lyukadva, sőt a csontba bele is van ékelődve 
egy fél kis ujjnyi vasdarab, mely az agyvelőt 
is megroncsolta annyira, hogy abban egy jókora 
gennyedést idézett elő, mely aztán kioltotta a 
sértett életét. A hengerded vasdarabról azután 
az is meg lett állapitva, hogy a vitát befejező 
sulyos vaslábosnak az egyik lába vége volt, 
mely a koponya erős csontjába benyomult és 
belé is tört. Az öreg Heblákot a biróság letar- 
tóztatta s a szilágysomlyói birósági fogdába 
kisértette be. 

—- Az Est és a háboru. Az ujság hir- 
szolgálatát a háboru állitja a legnehezebb, a 
legfárasztóbb és a legköltségesebb feladatok elé. 
Százszorosan nehéz a feladat, amikor a magunk 
háboruját vivjuk, amikor a mi tüzhelyünk nyu- 
galmáért harcolnak katonáink. Hisszük, hogy 
minden ujságolvasó megtanulta már és tudja, 
hogy a hirszolgálat pontossága és gyorsasága 
előtt más, nagy érdekre kell tekintettel lennünk, 
mert amikor a hadseregünk harcol és vérzik 
mindnyájunkért, mi fáradunk és nélkülözünk 
velük együtt, de a nagy cél érdekében a mi 
munkánk is beilleszkedik a haditervbe és a ka- 
tonai szempontokhoz simul. Az Est munkatár- 
sai, akik a magyar irodalom és ujságirás leg- 
előkelőbb képviselői, ott vannak minden harc- 
téren, s a táborokból küldik lelkiismeretes, hü 
tudósitásaikat és ismertető, szines cikkeiket, 
ugy, ahogyan ők maguk tapasztalják. S boldo- 
gan látjuk, hogy nemcsak itthoni közönségünk, 
hanem a velünk szövetséges és barátságos vi- 
szonyban lévő külföld sajtója is a legnagyobb 
elismeréssel sorozza Az Estet a világ első hir- 
lapjai közé. Hogy pedig még szorosabb legyen 
a kapcsolat Az Est és a hadsereg között, a há- 
boru kitörése óta ezerszámra küldi ennek az 
ujságnak a kiadója az Hstet a tábori postákon 
és a kórházakba, s örömmel gondolunk arra, 
hogy a hónapok óta messzi harcoló, vagy ide- 
gen kórházakban gyógyuló katonáink naponta 
hallhatják a mi azavunkat, a hazai hangot. Az 
Est kiadóhivatala Budapesten, VII., Erzsébet- 
körut 20. szám alatt van. 

—- Amlt a király mondott1l Könyves Kál- 
mán király hire messze terjedt, mert Magyar- 
országnak tengerpartot szerzett. Hóditó utjában 
Adriához érve, megálla Fiume város közelébe. 
Szétnézett a tájon s gyökeret vert lába, amint 
GCuarnerot maga előtt látta, merengéséből csak 
akkor tért magához, midőn egy küldöttség já- 
rult királyához. Meghódolni jött a város podesz- 
tája, mellette vele jött szépséges leánya, ki 
mint legbecsesebb termékét a tájnak, arany- 
szinü italt nyujta a királynak. A király hörpin- 
tett, esettintett nyelvével, izlelé a nedüt nagy 
szakértelmével, aztán a serleget fenékig ürité, 
frissitő hatását minden ize érzé. Kérdezé a 
kiróly: ez milyen ital volt, mely reá rögtön 
ily jó hatást gyakorolt? Felel a podeoszta : 
,Feleéges királyunk, borpárlat: cognac ez, 
melyet itt csinálunk !4 Szólt a király: ,Mig itt 
leszünk Fiumében, kapjon ez italból mindegyik 
vitézem! Könnyen álljuk majd ki az ut fára- 
dalmát, lesz magyar tengerpart s meghódol a 
dalmát.4 . . . Kálmán király eme bölocs elren- 
delése, volt a gyár elsőő nagy magyar rende- 
lése ! Nennáll máig a gyár, az ,Adriatica", bor- 

pároló gyáraknak legnagyobbika! Cognacja 
azóta leve világhiri, mert frissit, erősit s 

mindenkép jóizü, s ahogy izlett hajdan Kálmán 
királyunknak, azóta époly jól izlik mindnyá- 

junknak! S e királyi italt ma bárki ihatja, 

mert az egész országban mindenütt kaphatja. 
Saját érdekünkben csak arra ügyeljünk : 
,Fiumeitt kérjünk és mást el ne vegyünk ! 
fiumei cognac! Erőt, erélyt adó, csüggedő 
fáradtra éltetőleg ható. Ki valami nagyot akar 
véghez vinni; Ánnak csak ebből a cognacból 

kell inni! 

Legujabb! 
Budapest, jan. 13. 

A Magyar Távirati iroda jelenti Bécsből : 
A ,Fremdenblatt mai esti lapja közli: gróf 
Berchtold külügyminiszter, aki ő felségétől már 
hosszabb idő előtt kérelmezte kegyelemben 
való elbocsáttatását, ezen kérését legfelsőbb he- 
lyen ismét megujitotta. Ő felsége méltányolta 
a személyes fontos okokat, melyek a külügy- 
minisztert a visszalépésre inditották és kegyes- 
kedett kérésének eleget tenni. Gróf Berchtold 
utódául Burrián István báró, az ő felsége sze- 
mélye körüli miniszter fog külügyminiszterré 
kineveztetni. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Berlin, jan. 13. 

A főhadiszállás jelenti: A nyugati hadszin- 
téren Nieuport környékén heves tüzérségi harc 
folyt, melynek következménye Palingelron, 
Nieuport külváros előtti ellenséges lövészárkok 
kiüritése volt. A labassei csatorna mentén elle- 
nünk intézett támadásokat visszavertük. Ugyan- 
csak visszavertük a franciáknak Laboisele 
Mouvrom magaslatok ellen intézett támadásait 
is. A franciáknak tegnap a csonyi magaslatok 
ellen intézett sikertelen támadásait német ellen- 
támadás követte, amely a franciák teljes veres- 
ségével és Cufietől északkeletre és Crotytól 
északra fekvő magaslat megtisztitásával végző- 
dött. Brandenburgi katonáink 2 hadállást olfog- 
laltak, 1700 foglyot ejtettek, 4 ágyut és gép- 
fegyvert zsákmányoltak. - A francia árkász- 
támadást St. Michioltől délre sikeresen vissza- 
vertük. Csapataink elfoglalták Ismentól északra 
és északkeletre fekvő magaslatokat. A Vogé- 
zekben a helyzet változatlan. Keleten a helyzet 
tegnap nem változott. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

Budapest, jan. 13. 

Az ellenségnek Alsó-Nida mentén ujból és 
ujból megkisérelt előretörései főleg ellentálló 
vonalunknak egy helysége ellen irányulnak. Az 
ellenséges gyalogság, melyet egész arovonalon 
tartós és heves ágyutüz támogat, megkiséreli, 
hogy tért nyerjen és a helységbe behatoljon, 
az sulyos veszteségük mellett mindannyiszor meg- 
hiusult. - Galiciában és a Kárpátokban állá- 
saink előtt nagyobbrészt nyugalom van, a köd 
és hózivatarok elősegitik csapataink kisebb vál- 
lalkozásait, amelyek külömböző heolyeken sike- 
rült rajtaütéseket, egyéb csatározásokat eredmé- 
nyeznek. – A déli hadszintéren is általában 
nyugalom van, csak jelentéktelen felderitést el- 
érő határszéli összeütközések történtek. Hőfer 
vezérőrnagy. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

AReklám) 

Állandó, észszerü és ügyes reklámozás 
minden gyári-, kereskedelmi-, ipari-vállalatnak, 
üzletnek a lelke, rugója, az éltető eleme. 

Hogyan, hol és mikor hirdethető a leg- 
sikeresebben legjobban és legolcsóhban, meg- 

tudható a 

hirdető 
LEOPO D vállalatnál 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 41. 
ahol kiváló szakértelemmel, odaadó lelkiis- 
meretességgel és páratlan pontossággal esz- 
közölnek hirdetéseket és reklámokat az összes 
budapesti, vidéki és külföldi lapokban és 

naptárakban. 

Teleton 
12-08. 

Költségvetések és 
tervezetek ingyen! 



Szilágysomlyó 1915. január i4. 

— Hirdetmény. A rendőrkapitányi hivatal 
közhirré teszi, hogy a mult hó 24-én a Szi- 
lágynagyfalu és Szilágysomlyó közötti törvény- 
hatósági uton egy fekete női muff találtatott. 
Ugyancsak a mult hó 26-án este a Kossuth 
Lajos-utcában egy delin női fejkendő találtatott. 
A talált tárgyakat igazolt tulajdonosai 8 nap 
alatt a rendőrségnél átvehetik, mely idő eltel- 
tével ha a tulajdonosok nem jelentkeznek, a ta- 
lált tárgyak el fognak árvereztetni. 

— A Társaság. Második évfolyamába lé- 
pett immár A Társaság s Dobay István gyors 
népszerüségre emelkedett hotilapja az uj évfo- 
lyam első számában sok érdekeset és szépet 
nyujt olvasóinak. Bárcy István polgármester 
vezetőcikke áll a lap élén, szólva a magyar tár- 
sadalomnak a háboru után való kötelességeiről. 
Körmendy Viktor szépen megirt tárcája Az 
arisztokraták országa cimmel a lengyel nemes- 
ség multjával, jelenével és jövőjével foglalkozik. 
Feltünést keltő cikk a Tudok egy nemzetet . . . 
cimű, mely lángoló hévvel és megdönthetetlen 
igazsággal fon öröők babért a magyar nemzet 
homlokára. Kellemes meglepetést hoz a lap 
ujévi száma a Vilmos-huszárok barátainak. 
Baich Péter báró huszárfőhadnagy tizenhat 
szebbnél-szebb harotéri fölvétele ez a meglepe- 
tés, melynek reprodukciója pompásan sikerült. 
Ugyancsak a Vilmos-huszárokat énekli meg 
Kiss Menyhért is Tom Mec Cloland ciműü gyö- 
nyörű költeményben. A sok szép illusztráció 
mellett még több érdekes cikk és szép vers 
teszi változatossá A Társaság legujabb számát ; 
az utóbbiak közül kivált a M. Radich Jolán 
három költeménye érdemel emlitést. A Társa- 
ság előfizetési ára egész évre 18 K, félvre 10 
K, negyedévre 5 K. Szerkesztőség és kiadóhi- 
vetal Budapest, Ritz-szálló. 

Sz... Sa.g " g. k-kk-k-okok:kob-ksb-kok 

Hirdetések 
A ,Szilágysomlyó" 

jutányos áron vétetnek fel. 

részére 

ják 

Szilágyvármegye szilágysomlyói járási főszolga- 
birája. 

5746-1914. kig. szám. 

Alispán urnak 16,025-1914. kig. számu 
intézkedése folytán a szilágysomlyói székház 
telkén lévő szőlőnek, vincellér lakásnak és há- 
rom pincének 6 évre leendő bérbeadáeával 
megbizott. 

Felhivom ennélfogva mindazokat, akik a 
hivatolt székház telkén lévő szőlő területnek, vincel- 
lér lakásnak és pincéknek 6 évre leendő bérbevé- 

l tole céljából zárt irásbeli ajánlatot óhajtanak 

Orvosoktól és hitelesitett 
magánosoktól e050 bizonyit- 

vány kezeskedik a biztos sikerről. 

Kitünő jóizü bonbonok. 
Egy csomag 20 és 40 fillérért, egy 
doboz 60 fillérért kapható Viski Balás 
zZsigmond gyógyszertárában Szilágy- 

somlyón. 62- 

tenni, azt hivatalomnál 1915. évi január hó 
25-ik napjának d. e. 10 órájáig, mint a ver- 
senytárgyalásra kitüzött határnapra sziveskedje- 
nek megtenni. 

A szőlő mellett levő s a hivatalszolga 
részére veteményes kertül fentartott 
haszonbér tárgyát nem képezi. 

A hivatal telken lévő 5 pincéből 2 pince 
1 a hivalszolga részére, 1 pedig a hivatal ré- 
szére szénmennyiség oelhelyezésére lévén szük- 

pezni. 

A versenytárgyalás rendén tett irásbeli 
ajánlatok a felveendő jegyzőkönyv kapcsán 
döntés végett alispán urhoz bemutatva lesz- 
nek, az általa tetszése szerint elfogadott ajánlat- 
tevővel fog annak idején a haszonbéri szerződés 
megköttetni. 

Szilágysomlyó, 1915. január 7. 

NAGY GYULA, 
főszolgabiró. 

gereceemomosTSSmSeSeSSeeememese 

FRANKOVITS IGNÁCZ R-T. 
vas- és füszernagykereskedés 

Államilag ólomzárolt 

lóher és lucernamag, 
minden fajta eredeti oberndorfi répa- 

Versenytárgyalási hirdetmény. 

terület 

séges, ezek haszonbér tárgyát nem fogják ké- 

mag, angol perje, Mauthner-féle kony- 
. akerti magvak legjutányosabb nagy- Szilágysomlyón. (Piactér ) bani árakban kaphatók. 87 S2- 

cscScSoscSeSeeeSeSGSeSe 
Madár János 

műü-asztalos, butorraktára és temetkezési intézete Szilágysomlyón. 

A nagyérdemü közönség szives figyelmét tisztelettel felhivom 

műbutorkészitő asztalos-üzletemre és butorraktáramra. 
Mühelyemben a legujabb minta szerint tengerentuli fákból divatos, moedem hálószobákat, a legdivatosabb rormán stilü ebédlőlket, minden sznben a legrövidebb idóő alatt készitelk. - A nevezett butorokból állarndóan nagy raktárt tartok, ahol is a leg- egyszerübb modern háló- és ebedlőktől a legfmomabbig uri szoba és szalonbe- rendezéselk mindig készen kaphatók a legjutányosabb árak mellett, amelynek jóságáért a legmesszebb menő garanciát vállalok. 42-52 
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[ z Temetkezési vállalatom 
a legegyszerübbtől a legelegánsabb temetést is a legjutányosabban eszközli. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogásába ajánlva magamat, maradtam kiváló tisztelettel : 

[ Madár János. 
Butorraktár és üzlethelyiség: öz. Dormby Lászlóné urnó házában, az adó- hivatal mellett. cosrcocoecoLcScSeScocLocoLcDeD 

NYOMATOTT BŐLÖNI SÁNDOR KÖNYVNYOMDÁJIÁBAN SZILÁGYSOMLYÓN. 1915. 
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